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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPaBHOCTOMHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fiua C HaMarseHmn
Un3N4eCcKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHuTe nodumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
M KoraTo ce oxna)ga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLusaBar no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa M1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
enemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBMKa noxap.

Hwukora He nsnonsesanTe BoAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0o UNn Kanak.

MPEOYMNPEXOEHWE: YpenbTt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
Ypes BbHLUHO NPEBKITYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
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Aa e CBbp3aH KbM efeKTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
Ce BKIK0YBA M U3KNoYBa OT YCTPOMCTBO.

« BHUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

« MPEOQYNPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpegmMeTu BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBEHE.

* MeTanHun npeameT KaTo HOXOBE, BUNULW, MTbXULUM U
Kanauu He TpssibBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAoT, Tbil
KaTo moraT fa ce 3arpesT.

* He nsnonseante ypeaa, npean ga ro MHctanvpaTe BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

* He nounctBanTe ypeaa c napodmncradka.

» Ako 3axpaHBawmAT kKaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
3aMeHu OT NPOmn3BOAUTENS, OT YMbIIHOMOLLEHUSI CEPBU3EH
LEeHTbP 1Nn OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

* Tam, KbOEeTO ypeabT € CBbp3aH ANPEKTHO KbM
3axpaHBaHETO, Ce N3NCKBA N30NMpaLL, KNY C KOHTaKTHaTa
mMpexa. 3knoyBaHeTo B CbOTBETCTBME C YCNOBUATA,
noco4yeHun B kateropus lll 3a cepbxHanpexeHune, Tpsbea Aa
6bae rapaHTMpaHo. 3asemsBauaT kaben He e BKIOYEH B
TOBA.

» Korato nonararte 3axpaHBaluus kaben, ce yBepeTe, 4e
kKabenbT He € B ANPEKTEH KOHTAKT (Hanpumep ¢
N3MNON3BaHETO Ha N30MAaLNOHHN pbKaBuK) C YacTu, KOUTO
mMoraTt ga AoCTUrHaT TemnepaTypu No-BUCOKK OT
TemnepaTtypaTa Ha nomewieHneTo ¢ Hag 50 °C.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenm
3a KOTMOHKN pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTun OT HEro B UHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHn B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha Henogxo4sLwm npeanasnTeny Moxe aa
aosenie 0 3M0MnosyKu.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

To3wu ypen e noaxodsiy 3a CNeaHUTe nasapu:

2.1 NHcTanauusa

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck OT noxap unv ToKoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe Unu noepeda
Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpaiTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.

+ CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.

+ Tpsbea ga cnaseaTe MUHUMaNHOTO
pascTosiHWe 40 Apyrv ypeau u
YyCTPOMCTBA.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

*  YnmbTHETE CPsi3aHUTE MOBBPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npegoTepatute
n3gyBaHe nopaav enara.

» [pennassante gonHara YacT Ha ypeaa ot
napa u snara.

* He moHTupaliTe ypepa 6nm3o oo Bpata
unu nog nposoped. Taka we
npegoTBpaTUTe NafaHeTo Ha ropeLum
roTBapcku cbaoBe OT ypeaa, KoraTto ce
OTBOpPM BpaTarta unmn Npo3opeLbT.

* AKO ypeObT € MOHTMpPaH Haf Wwkadose,
yBepeTe ce, Ye pa3CTOSAHNETO Mexay
ObHOTO Ha ypefa 1 ropHust wkad e
[0CTaTbyHO 3a UMpKynaums Ha Bb3gyxa.

* [1bHOTO Ha ypefa Moxe fa ce HaropeLyu.
MoHTupanTe Heropum pasgenuTeneH
naHen noj ypeaa, 3a ga npegorspaTtute
[OCTbN A0 OBHOTO.

*  Bcuukn enektpuyecku Bpb3ku Tpsabea ga
ce U3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH
€NEKTPOTEXHUK

* YpeobT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

* [peawn 3a n3BbLPLUMTE AENCTBME, CE
yBepeTe, Ye ypeabT € U3KIYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHUN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBaLyaTa mpexa.

* YBeperTe ce, Ye YpeabT € MOHTMPaH
npaeunHo. Xnabasu 1 HenpaBUHU
enekTPUYECcKn 3axpaHBalLy kabenu unm
Liencenu (ako ca Hanu4yHu) Morart aa
[oBefaT o NpeHarpsiBaHe.

*  V3nonaBaiite NOAXOAsLY, 3aXpaHBalLL,
kaben.

¢ He nosBonsiBanTte 3axpaHBalusT kaben
fa ce npennuta.

* YBeperTe ce, Ye e MHCTanupaHa 3awmTa oT
TOKOB yaap.

* 3akpeneTe kabena c npuTArawa ckoba
NpoTWB OMbBaHe.

* YBeperTe ce, Ye kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHEeTO UK LencenbT
(ako e HannyeH) He gokoceaT
HaropelleHnsa ypen Unm ropeLiy cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKNounTE ypeaa B
KOHTaKT.

* He nsnonseavite pasknoHMTenu unm
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

* He noepexaaiTe 3axpaHBaLLums Liencen
(ako e HannyeH) nnu 3axpaHeawus kabern.
CBbpKeTe ce C Halms oTopuampaH
CEPBU3EH LIEHTBP UMW ENEKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeaeH 3axpaHBall, kaben.

« 3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute u
n3onupaxu YacTu Tpsbea ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB Ha4YMH, Ye aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTHU.

* CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eUHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusita. Yeepete ce, Ye LwencenbT
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3a 3axpaHBaHe e JOCTbIMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

* AKo KOHTaKTBLT e pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Liencen.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eante camo NpaBuIHU YCTPOMCTBA
3a n3onauus: npeanasHu NpekbcBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT hacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

+ Enextpuyeckarta nictanauus tpsabsa ga
“ma M30nmpaLLo yCTponcTBo, KoeTo Bu
no3BofisiBa Aa U3KMoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKKN MOJTOCU.
M3onupalloTo ycTpoiicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MWUHUMYM 3 MM.

2.3 Na3oBa Bpb3Ka

/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3non3BaHeTo Ha ypep 3a roTBeHe Ha
ras BOAM A0 OTAENsIHE Ha TOMMuHa,
Brara v NpoAyKTn OT ropeHe B
NOMeLLEeHNETO, B KOETO € MOHTUPaH.
YBepeTe ce, Ye KyxHaTa e fobpe
npoBeTpeHa, 0COBEHO KoraTo ypeabT ce
n3nonsea.

MpoabrkuTenHata MHTEH3MBHA
ynotpeba Ha ypeaa Moxe Aa u3mckea
OOMbIHUTENHA BEHTUNALUS, Hanpumep
yBennyaBaHe Ha MexaHu4HaTa
BEHTUNaLUMs, KoraTo uma Takaea,
OOMbMHUTENHA BEHTUNAUMS 3a
6e3onacHo oTCTpaHsiBaHe Ha NPOAYyKTUTE
OT ropeHeTo A0 BbHLUHMA (OTBBH)
Bb34YX, KaTo CbLLEBPEMEHHO OCUTYpsiBa
1 CMSIHa Ha Bb3AyXxa B NOMELLEHNETO C
OOMbMHUTENHA BEHTUNALMS.
KoHcynTupawnTe ce ¢ kBanupuumpaHo
nuue npean MHCTanMpaHeTo Ha

AOoNbIHUTENHAaTa BEHTUNauunA.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

KoraTo nsnonseate raszoBa OyTuska,
BUHAru st ApbXTe BbpXy paBHa
XOPWU3OHTarHa NOBbPXHOCT (C ra3oBusi
BEHTWUN OTrope).

+  Bcwuyku rasosu Bpb3ku Tpsbea ga 6baar
N3BBPLUEHN OT KBaNuduLnpaHo nuue.

» [lpeau MoHTaxa ce yBepeTe, 4e
HaCTPOWMKMTE (TUM U HanNsraHe Ha rasra) u
perynupaHeTo Ha ypeaa ca CbBMECTUMU C
MECTHWTE YCMNOBMWS Ha ra3onofaBaHe.

* YBepeTe ce, Ye UMa LMpKynaums Ha
Bb3AYyX OKOSO ypesa.

*  VHdopmauyusaTa 3a razonogaBaHe MoxeTe
Aa BuauTe BbpXY Tabenkarta ¢ AaHHW.

* Tosu ypea He e CBbp3aH KbM YCTPONCTBO
3a oTBeXAaHe Ha NpoayKTuTe ot
ropeHeTo. CBbpXETE ypena cbobpasHo
TeKyluTe pasnopeabu 3a uHCTanmpaHe.
CnepnpainTe U3NCKBaHUSATa 3a afekBaTHa
BEeHTMNauus.

2.4 Uanon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHvisi U TOKOB
yaap.
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* He npomeHsanTe npegHa3Ha4YeHMETO Ha
ypena.

* OTcTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBKU, ETUKETU 1
3aLmTHO honmo (ako e HeobXoaMMO)
npeau nbpBoHavanHaTa ynotpeba.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca BnokvpaHu.

* He ocrassiTe ypega 6e3 Haasop no
BpemMe Ha pabora.

* W3knouBanTe 30HaTa 3a rotBeHe cnepg
BCsika ynotpeba.

* He nocraBsiite npnbopu 3a xpaHeHe nnu
TeHKepun BbpXY 30HWUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT Aa ce HaropeLusT.

* He paboteTe c ypega ¢ MOKpU pbLe unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boa.

* He usnonaseaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« KoraTo nocrtaBsaTe xpaHa B ropeLLo
Macro, T9 MOXe Aa npbcka MasHuHa.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noXxap unun ekcnnosuna

* HaropeleHnte MasHMHU UnNu Macno
Morart fa goBefaT oo oTAensHe Ha
Bb3nnaMmeHnumu napu. He gobnuxaeavite
nnamMbK UM HaropeLeHyn npeameT 4o



MasHUHaTa Unu MacroTo, KoraTo rotBuTe
C TakvBa.

 Mapute, KOUTO OTAENS MHOMO
HaropeLeHoTo Macrno, MmoraT Aa fAoBeaat
[0 BHE3arnHo BbarnsiameHsiBaHe.

*  /3non3eaHOTO Macro, KOeTo MoxXe aa
CbAbpXa ocTaTbuyM OT XpaHa, MoXe Aa
MPUYMHKA NOXap NpW No-Hucka
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MacnoTo,
3M0SI3BaHO 3a MbPBM MbT.

» He nocrassiite 3ananvmu NpoayKT1 Unm
npeameTu, KOUTO Ca HaMOKPEHU CbC
3ananvmm NpoaykTu, B 6nm3ocT Ao ypeaa
UMW BbPXY Hero.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B ypeaa.

* He apbXHe ropeLim rotBapckm cbaoBe
BbpXYy TabnoTo 3a ynpasneHue.

* He ocTtaBsnTe Te4YHOCTTa B rOTBApCKUTE
CbOOBE Aa U3BPU HaMbIIHO.

* BHumaBanTe fa He M3TbpBaTe NpeamMeTn
UM roTBapCKM Cba0BE BbPXY ypeaa.
[MoBbpXHOCTTA MOXe Aa ce NOBpeaMu.

* He ocTtaBsanTe HarpeBaTenuTe BKIOYEHN C
npasHU CbAOBE BbPXY TAX unu 6e3
HWKaKBW CbAOBe.

* He nocrassiTte anymuHmeso onmo
BBPXY ypeaa.

* M3non3eante camo CTabunHm roTBapcku
CcbOoBe C npaBuiHa opma 1 guameTbp,
no-rofnsiM oT pa3mepuTe Ha ropenknTe.

* YBepeTe ce, Ye roTBapCKUSAT Cbf €
pasnosioXKeH LLEeHTParnHo BbpXy ropesikuTe.

* He n3nonseaiite ronemu cbaoBe 3a
roTBeHe, KOMTO Ce 3acTbnBaT C Kpauwata
Ha ypena. ToBa Moxe Aa nospeaun
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

* YBepeTe ce, Ye NNaMbKbT He nsracsa,
KoraTo 6bpP30 3aBbPTUTE KONYETO OT
MaKCMMarHO B MUHUMAIHO MONOXeHMe.

* W3non3eante camo akcecoapuTe,
[OCTaBeHu C ypeaa.

* He moHTupanTe pasnpegenvren 3a
nnambka BbpXy ropesnkara.

* He nosBonsiBante Ha KUCENUHHA
TEYHOCTU, HanpumMep, OLET, MTMMOHOB COK
Unu Npenapar 3a OTCTpaHsiBaHe Ha

KOTNEH KaMbK, fja OKOCBAT KOTMOHA.
ToBa MoXe Aa NPUYMHM MaToBU MeTHa.
O6esuBeTsiBAHETO Ha emanna unu
HepbXOaemaTta CTOMaHa He oka3Ba
BNUsiHWe BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

2.5 N'pmxxa n nouncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

He npemaxBavite 6yTOHUTE, KNtOYOBETE
UM yNbTHEHUSITA OT KOMAHAHOTO
Tabno. B ypena moxe ga Bnese Boaa u
0@ NMPUYMHK LWeTH.

[MouncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npepoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

M3kntoueTe ypeaa v ro octaseTe Aa ce
oxnaau, npeauv a ro novnucTuTe.

He n3nonaeante BogoCTpyika unm napa,
3a fga noyuctuTe ypeaa.

MouncTeTe ypeaa c Mokpa 1 Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasneHu
nNpoAayKTw, rpanaeu, NOYMUCTBALLM KbPMK,
pasTBOPUTENU UNN METaNHN NpeamMeTHn.
He nsmuBanTe ropenkute B CbAOMUSANHA
MaLlumHa.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe camo opurnHanHu pe3epBHu
yacTu.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BnacTu 3a
MHopMaLUs Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.
MaknioveTe ypeaa ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.

WN3BapeTe 3axpaHBalyus en. kaben B
6nmM3ocCT 4o ypeada 1 ro usxesbpnerTe.
[MocTaBeTe BbHLWHMTE TPBHOM 3a ras.
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3. MIHCTAJITMPAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau moHTaxa

Mpeaun aa uHctanuparte nnovarta, No-4osny
3anuweTe MHopMaumsTa oT Tabenkarta ¢
OaHHu. TabenkaTa ¢ OCHOBHUTE OaHHU e

pasrnosioxeHa B foNHATa YacT Ha nnoyara.

MOLEI e
Howmep Ha npoaykT

(PNC) oo
CepwueH Homep

3.2 CBbp3BaHe KbM ras

/\ BHUMAHMUE!

CnepgHuUTe UHCTPYKLMM 338 MHCTanvpaHe,
CBbp3BaHe 1 Noaapbkka Tpsbea aa
GbaT U3BbPLLEHM OT KBanuuLmpaH
nepcoHar, B CbOTBETCTBYE C
JelicTBallaTa HopMaTuBHa ypeada v
cTaHaapTu.

N3bepeTe TBbPAM BPB3KM UNN U3MNON3BalTe
rbBkaBa Tpbba ¢ NokpuTMe OT Hepbxaaema
CTOMaHa B CbOTBETCTBME C AeicTBalyara
HopmaTtuBHa ypeaba. Ako usnonssate
rbBKaBW MeTanHn Tpbou, BHUMaBanTe fa He
ce gonupat 40 ABWXKELLM ce YacTu 1 Aa He
Obaar ycykaHn. BHumaBanTte cbLyo Taka,
KoraTo mroyaTa ce noctass 3aefHo ¢ pypHa.

®

YBepeTe ce, 4Ye HansraHeTo Ha
noJaBaHeTo Ha ras KbM ypefa oTroBaps
Ha NPenopbYNTENHUTE CTOMHOCTHU.
MoaBwxHOTO CBbpP3BaHE € PUKCUPaHO
KbM 06LLaTa pamna nocpeacTsomM
pesboBaHa raiika G 1/2". 3aBuHTeTE
YyacTuTe ¥ 3aTerHeTe ¢ TebnoHoBa
NEeHTa, aKko ce Hanara, 3a fia CTUrHeTe 4o
npaBunHaTa nocoka.
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A. Kpawn Ha Bana c ravika
B. Wanba, goctaBeHa c ypeaa
C. KonsiHo, oocTaBeHo C ypeaa

/\ BHUMAHMUE!

BaxHo e Aa MOHTMpaTe KONsHOTO
npaBunHo. YBepeTe ce, 4Ye pamoTo e OT
Kpas Ha wuwa. Cnep Tosa ro
MOHTMpaliTe BbpXy CBbp3BaLlaTa Tpbba
Ha nnota. HenpaBunHUAT MOHTaX MoXe
Aa gosefe [0 M3TMYaHe Ha ras.

BTeyHeH ras

Manonssarite rymeHust gbpxad 3a Tpbba 3a
BTEYHeH ras3. BuHarn nanonssante
ynnbTHUTENs. Cnep ToBa npoabikeTe
CBBbP3BaHETO C ras.

[bBKaBaTa Tp'b68 € roToBa 3a 1n3nons3eaHe,
KoraTto:

He MOXe [a ce Harpee noeeve oT
cTanHaTta Temnepatypa unu Hag 30°C;
He e no-abnra ot 1500 mwm;

HSIMa@ HUKaKBM CTECHEHWN MECTa;

He e NnoarnoXeHa Ha onbBaHe Unu
YCYKBaHe;

He ce Jonupa 4o pexeLuy Kpaua unm
brom;

Moxe Aa ObAe npernegaHa necHo, 3a aa
ce NpoBepU HEMHOTO ChCTOSIHKE.

KoHTponbsT 3a onasBaHeTo Ha rbBKkaBaTta
pr6a Ce CbCTOM B NpoBepKa fganu:

o Hest HAMa MyKHaTUHW, Pe3Ku Unu
Gernesu oT ropeHe, KakTo B ABaTa kpasi,
Taka 1 no usnara i ObmKuHa;
MaTepuanbT He e BTBbPAEH, a Nokasea
CbOTBETHaTa CU enacTUYHOCT;
3aTarawmTe ckobum He ca pbxasacanu;
CPOKbT Ha rOAHOCT He U3Th4a CKopo.




Ako ce HabntogasaT e4uH nnu noeseve
nedekTun, He nonpaesnTe TpbbaTa, a s
CcMeHeTe.

/\ BHUMAHMUE!

Cnepn npuknioYBaHe Ha MOHTaxa
nposepeTe Aanu ynimbTHEHNETO Ha BCAKa
Tpbba e NocTaBeHO NpaBUIIHO.
V3nonsBavite canyHeH pa3TBop, a He
OrbH!

3.3 CmsiHa Ha gro3uTe

1. CaaneTte nocTtaBkuTe 3a CbAoBe.

2. Caanete Kanaykute U KOPoOHUTe Ha
ropenkuTe.

3. C raeyeH knoy 7 cBarneTe A3UTE U TH
3aMeHeTe C Noaxoasy Takuea 3a Tuna
ras, KOMTo ce n3nonsea (BMXTe
Tabnuuata B rnaBsa "TexHn4yecku gaHHn").

4. CrnobeTe YacTute, KaTo U3MbIHUTE
cbluaTa npouenypa B obpateH pes.

5. CwmeHete Tabenkarta c gaHHM (Hamupa ce
B 6nun3ocT fo rasocHabauTenHata Tpbba)
C Tasn 3a CbOTBETHWUS HOB TWM NoaaBaHe
Ha ras. MoxeTe fa HamepuTe Ta3n
Tabenka B onakoBkaTa, JoCTaBeHa C
ypeaa.

AKo HansraHeTo Ha ras3ornofaBaHeTo ce

NPOMEHS UNN € Pa3nMYyHO OT HeoBXoaNMOTO

HansiraHe, e Heo6XxoAMMO Aa MOHTUpaTe

NoaxoasiLy perynaTop Ha HansraHe Ha

rasocHabautenHaTa Tpbba.

3.4 PerynupaHe Ha MUHMMAaIHO
HUBO

3apa perynupate MMHUMariHOTO HMBO Ha
ropenkuTte:

1. 3ananerte ropenkara.

2. 3aBbpTeTe KMYa Ha MUHUMAITHO
NonoXxeHue.

3. WN3BapeTe konyeTo .

4. C TbHKa OTBepka Harnacete nosuuuaTa
Ha BWHTa Ha bannaca (A).

5. Ako npemuHaBarTe:
* OT npupogeH raz G20 20 mbap kbm
BTEYHEH a3, 3aTerHeTe HanmbHO
BMHTa Ha Bannaca.
* BTEYHEH ras kbM npupogeH ras G20
20 mununbap, pasBuinTe BUHTa Ha
6avinaca Ha okono 1/4 o6opoT.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye He 13nm3a niambk,
Korato 6bp30 NPeBbLPTUTE KMtoYa OT
MaKCUManHO Ha MUHUMAIHO MOSOXKeHue.

3.5 NoamsaHa Ha 3axpaHBaLmA
kaben

M3nonsBgaiite cblus TN 3axpaHBaLy, kaben.
To3sn kaben moxe Aa 6bae CBbp3BaH C
TepMuHanHusa 6rnok kaTo cnegsarte
avarpamara.

O-t @
0=

230V~

@

Ako 3axpaHBaHEeTO e NnoBpeaeHo, Tpsibea
[a ce NoAMeHu ¢ noaxoasy kaben
[OCTbINEH B CreanpoaaxoeHoTo

obcnyxBaHe.
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3.6 MoHTax
@ 1

ABCOMTHO 3a4bIMKUTENHO € Bpb3kaTa
na e ctabunHo 3asemeHa ¢ kabenHa
cuctema. lNMpoussoantens He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a HeyaobcTBa NpUYMHEHN

-
OT Hecrna3BaHe Ha ToBa MpaBuro. s é = Cﬂw

Ako 3axpaHBaluusa kaben Tpsabea aa ce
nogMeHu, rabaputuTe Ha XUuMTe B HOBUS
kaben TpsibBa ga ca 0,75 mm?2 (3 x 0,75
kaben) n 3a3emsaBaLyusi kaben (KbNTO-3eneH)
Tpsbea ga e 20 mm no-Abbr B Kpas, 3a Aa f f
ce CBbpXe KbM ypeaa.

3a ga 3ameHuTe cBbp3BaLus kabern,
13non3BanTe camo crneuuanHus kaben unm
HEeroB ekBMBarneHT. BuobTt kaben e:
HO3V2V2-F T90.

He nosBonsBaiTe 3axpaHBawmAT kaben aa
pocturHe temnepaTtypa nosede ot 90° C. o

Kabena TpsibBa fa ce nogMeHn ot
KBanuuumMpaH enekTpOTEXHUK, KONTO
TpsibBa 4a NoAroTBU OCHOBHAaTa Bpb3ka
KaKTo e nokasaHo no-gory.

* L —kadsBo
* N —cuHbO

i @ — XbJTO-3€J1€HO

.:H

20 mm

/\ BHUMAHMUE!

Bopaua Ha 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa ce
NOAMEHM OT OTOPU3MPaH CepBU3EH
LeHTDbP, 3a Ja ce NpegoTepaTaT
BCSIKaKBM PUCKOBeE.

10 BbJIFAPCKH



A) NnpegocTaBeHo ynmbTHEHVE
B) npepocTtaBeHun ckobu

—
\/ —

=

===

8;/

60

S

b0

\
b

/N NPEQYNPEXOEHUE!

MoHTupaiiTe ypega camo Bbpxy
KyXHEHCKW MIOT C paBHa 1 rnagka
NOBBLPXHOCT.

3.7 MoHTax Ha noBe4e OT eguH
KOTJIOH

Ako TpsibBa Aa 6baaT MHCTaNMpPaHU HAKOMKO
KOTIIOHa eAunH 00 ApYr B €4WH U Cbll U3pes, B
HaluMTe OTOPU3VPaHU CEPBU3HU LIEHTPOBE ce
npegnara Habop 3a crnobsisaHe, BKOYBALL,
ornopHa cTpaHuyHa ckoba 1 AOMbIHUTENHM
YNITbTHEHUA. B onakoBkaTa Ha KOMMnekTa ca
npeaBuUAEHN CbOTBETHU MHCTPYKLMK 3a
WHCTanupaHe.

3.8 Bb3MOXHOCTHU 3a BrpaxgaHe

MaHenbT, MOHTMPaH noA nnoyata Tpsitea Aa
Ce OTCTpaHsBa NecHo 1 fa 6bae ocTaBeH
neceH JOCTbIM, B Clyvai Ye ce Hanoxu
TEeXHUYeCcKo obCnyxBaHe.

BBJIIFTAPCKMN 11



KyxHeHcku wkad ¢ BpaTuuka

min 6 mm

min 30 mm
=9 l
I VAN
i
min 20 mm
(max 150 mm)

[7—60 mm

‘ A

4. ONMMCAHNE HA YPEJOA

A. CwmeHsieM naHen
B. MscTo 3a Bpb3kuTe

KyxHeHcku wkad ¢ pypHa
Enektpuyeckute cBbp3BaHMSA Ha nnoyara u
dypHaTa TpsabBa ga 6baaT MOHTUPAHK
OTAENHO C Len 6e30nacHoCT, KaKTo U NecHO
OTCTpaHsiBaHe Ha pypHaTa oT 6rnoka.

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

Q—il
O—ﬂ

(O]

5]
Bbp3soHarpsiBalla ropernka
CnomaraTenHa ropenka

5. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

12 BbJIFAPCKH

KonueTa 3a ynpasrneHve

4.2 Kpbros perynatop

CumBon OnucaHue
HAMa nogaBaHe Ha ra3 / n3knio-
. YEeHO noroXxeHne

nonoxexve 3a 3anansaHe / Mak-
cMMarHo nofjasaHe Ha ras

MUWHMUManNHO nogaBaHe Ha ras

B | 3%




5.1 O6w npernepn Ha ropenkara

@

AKO crniefj HAKOMKO onuTa ropernkara He
ce 3arnanu, NnpoBepeTe Aanv KopoHaTta Ha
ropernkarta u HelHaTa kanadka ca B
npaBuHN NO3ULUN.

/\ BHUMAHMUE!

He gpbxTe kntova 3a ynpasneHue
HaTucHat noseye oT 15 cekyHaun. Ako
ropernkarta He ce 3ananu u crneg 15
CeKyHaM, OTNyCHeTE KIo4ya 3a
ynpaBneHne, 3aBbpTeTE Mo Ha
nonoXeHue "N3KNo4YeHo" n onuTanTe aa
3ananuTe ropenkaTa OTHOBO Clef HaW-
mManko 1 MuHyTa.

Kanayka Ha ropenkaTa
KopoHa Ha ropenkarta
3ananvtenHa ceewy,
TepmopBoika

cowp»

5.2 3ananBaHe Ha ropenkara

®

BuHaru sanansanTte ropenkaTta, npeau
[a nocTaBuTe roTBapCKns Cb BbPXY
Hes.

/\ BHUMAHMUE!

Bbaere MHOro BHUMaTeNHu, korato
n3ronsBaTe OTKPUT OFbH B KyXHEHCKa
cpepa. MpounsBoanTensT He HoCK
OTrOBOPHOCT B CIlyyail Ha HeENpaBWUHO
n3ronsBaHe Ha NnambKa.

/N NPERYNPEXOEHUE!

B cnyyaii Ha nunca Ha enekTprMyecTBo,
MOXeTe aa 3ananuTe ropenkarta 6e3
€NeKTPUYECKOTO YCTPOMCTBO; B TO3N
cnyyain, nogavite nnaMmbK KbM
ropenkarta, 3aBbpTeTe Kntoya 3a
ynpaeneHne obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpesnka o MosoXeHne Ha MakCcMMarHo
nofaBaHe Ha ras v ro HaTUCHeTe Hagony.
3agpbXKTe Knoya 3a ynpaeneHue
HaTUCHAT 3a TOYHO MnK no-marnko ot 10
CeKkyHaOu, 3a Aa ce 3arpee
TepmoaBolikaTa.

1. HaTtucHeTe kntoya 3a ynpaenexve
Hapony v ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YacoBHUWKOBATa CTpenka Ao no3unuus 3a

MakcuMarHo rnogasaHe Ha ras (;5).

2. OcrtaBeTe KkntoYa 3a ynpasneHve
HaTucHaT 3a 10 Unn No-manko CekyHau.
ToBa no3BornsiBa Ha TepMoABoikaTa Aa
3arpee. AKO TOBa He CTaHe, NogaBaHeTo
Ha ras e npeKbLCcHaTo.

3. Perynupaiite nnambka, crneg kaTto ce
HOopManuaunpa.

@

AKO ropernkara cny4arHo 3aracHe,
3aBbpTETE KMtOYa 3a yrnpasneHne Ha
nonoxeHve "n3knyeHo" 1 onuTante ga
3ananuTe ropenkaTa OTHOBO Cref Hai-
mManko 1 MuHyTa.

@

leHepaTopbT Ha UCKpa MOXe Aa
CTapTvpa aBTOMaTUYHO, KOraTo ro
BKIIOYMTE KbM EMeKTpO3axpaHBaHeTo,
criefl MOHTUpaHe WIn NpekbeBaHe Ha

Toka. ToBa e HOpMarsHo.

5.3 U3knrouBaHe Ha ropernkara

3a Aa uaracuTe nNnambka, 3aBbpTeTe GyToHa
Ha u3KrioyeHa nosvumst @ .

BBJIIFTAPCKKU 13




/\ BHUMAHMUE!

BuHarn Hamangaeanite nnu nsknioysante
nnambKa, Npeauv Aa ceanute cbaoBeTe
OT ropenkara.

6. MPEMOPBKN U CBbBETU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 F'oTBapcku cbaoBe

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nanonaearite TuraHm oT cteaTtuT,
FMUHEHWN UMW KEPAMUYHWN CbOBE,
CbOOBE 3a rpun unm TocTep.
Hepbxgaemata ctomaHa MoXxe aa
NoTbMHEE, ako Ce HarpsiBa npekaneHo.

/\ BHUMAHMUE!

He nocraBsaiiTe eavH v Cbly, TUraH Ha
[1BE TOPETIKN.

/\ BHUMAHMUE!

He nocrtaBsinte HecTabunHu unu

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye OPbKKUTE Ha Cb0OBETE
He ca Hag npeaHus pub Ha ropernkara.

/N NPERYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye APbKKUATE ca LeHTPanHo
pasnonoxeHW BbPXy ropernkara, 3a ja ce
MOCTUrHe MakcumasiHa cTabunHocT 1 no-
HUCKa KOHCYMaLMs Ha ras.

6.2 inameTbp Ha roTBapcKu
cbAaoBse

@

V13nonsBanTe camo rotBapcku CbOoBE C
OnameTbp, NOAXOAALLY 3a pa3Mepa Ha
ropenkure.

YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbaoBeTe He
ca TBbpae 6n1m3o fo ApbkKaTa 3a
ynpaeneHue, B NPOTUBEH CllyYaii
NnaMbKbT LWe S Harpee.

7. TPVKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 O6wa nHcpopmaums

» [loumncTBarite nnoyarta crnepq Bcska
ynotpeba.

* BwuHaru nanonssante roTBapCku cbaoBe C

NO4YNUCTEHO OABHO.

14 BbJIFAPCKHN

nospefeHn CbaoBe BbpXy ropesikute, 3a FopenKa .lluamen:p Ha
Aa npegorspaTtuTe pa3nimBaHe un roTBapCku Cb-
HapaHsiBaHe. nose (Mm)
Bbp3a 180 - 260
/\ MPEQYNPEXOEHWE!
CnomaratenHa 80 - 180

* HapgpackBaHus Unn TbMHM NeTHa no
NOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BBbPXY
dYHKLMOHMPAHETO Ha nnoyara.

* 3nonssanTe cneumaneH novmcTeaLy,
npenapar, npefHasHayeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nrovara.

Ilernpana ctomaHa



M3amninTe c Boga eneMeHTuTe ot
HepbXaaema cTomaHa u cnef Tosa
noAcyLueTe ¢ Meka Kbpna.

3a fa npemaxHeTe 3aropsina xpaHa,
Ma3HWHW 1 YNOPUTU NETHA, OCTaBeTe
[a ce HaKMCHAaT 3a HAKOJIKO MUHYTU B
Marnko npenapaT npean novmMcTeaHe.
V3nonsBarite nouyncTBaLL NpoayKTm
creumarnHo NpuroaeHn 3a HepbXxaaema
cTomara, 3a [a 3anasute CTOMaHeHoTo
rnokpuTme.

He nsnonaearite no4ncTealy NpoayKTn
CbObpPXKaLLM KOPO3MBHU XMMUKanu Kato
xfiopua, He NoYMCTBaNTEe NOBBPXHOCTTA C
Oe3vHeKTaHTH, NpenapaTtun 3a pbxaa u
noTonsieMo NoYNCTBaHE.

7.2 MNocTaBKK 3a cbAoBe

®

[NocTaBkMTE 3a CbAOBETE HE ca
YCTOMYMUBM HA MUEHE B CbAOMUSANHA
MalumHa. Te TpsibBa Aa ce n3ammBart Ha
pbka.

1. 3a no-necHo noYncTeaHe Ha ocHoBaTa
MOXeTe [la OTCTPaHUTe MoCTaBKuUTe 3a
Cb/oBe.

®

KoraTo nogmeHsiTe noctaBk1Te 3a
CboOBe, BHUMaBaKTe aa He
[onycHeTe noBpean BbpXy
OCHoOBaTa.

2. EmannvpaHoTO NOKpUTUE NOHSIKOra MoXe
na nma rpyou pbbose, 3aToBa
BHUMMaBamnTe Korato MveTe un
nojcyLiasaTe NnocraBkuTe 3a CboBe
pbyHO. AKO e HeobxoanMo, NpemMaxHeTe
ynoputuTe neTHa, KaTo nanonssare
Kpemoobpa3eH noymcTealy, npenapar.

3. Cnep kaTo noyncTUTe NOCTaBKUTE 3a
CcboBe, yBEpeTe ce, Ye Te ca B ToyHaTa
nosunyms.

4. 3a pga moxe ropenkata ga pabotu

npaBuIHo, ce yBepeTe, Ye paMeHaTa Ha
MocTaBKuTe 3a Cb[I0BE Ce HaMUpaT B
LieHTbpa Ha ropenkara.

7.3 NMouncrBaHe Ha nnoyarta

OTcTpaHsAiBanTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnacrtmaca, nnactMacoBo honvo, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH Crny4aW
3aMbpCsiBAHETO MOXe Aa NOBPeAU
nnoyarta. BHMmaBanTe ga He ce nsropuTe.
OTcTpaHeTe, KOorato nrovara e
[OCTaTb4yHO U3CTUHANA: Cream ot
BapoBWK, BOAa, NeTHa OT Ma3HuWHa,
JTbCKaBW MeTanuyeckn obe3uBeTsiBaHUS.
[MouncTBanTe Nnoyarta c BNaxHa Kbpna u
Marsko nouncTeall npenapat. Cneg
NnoYncTBaHe NoAacyLUeTe nrnovata c Mmeka
Kbpna.

3a fa noyncTuTe eMannmpaHnTe YacTtu,
KOPOHUTE W ropenkuTe, U3MUiTe rm ¢
Tonna canyHeHa BoAa 1 rv noacylueTe
BHMMATENHO Npeau Aa rv noctaBsute
obpaTHo.

7.4 NMouncrTBaHe Ha cBeLlUTe 3a
3ananBaHe

Tasn yHKUUSA ce nonyyvasBa Ypes kepammnyHa
3ananuTenHa CBeLl C MeTaneH enekTpos.
MopabpxkaliTe Te3n KOMMNOHEHTU Jobpe
nouyncTeHu, 3a fa usberHete TpygHOCTM Npur
3ananBaHeTo, U NpoBepsABanTe Janu He ca
3anyLleH OTBOPUTE HA KOPOHUTE Ha
ropesnkuTe.

7.5 MNMeproaunyHa noagpbKKa

[MNepnognyHo nckamte oT MeCTHUS
OTOPU3MPaH CEPBMU3EH LIEHTBP Aa NpoBepsiBa
CbCTOSIHMETO Ha ra3ocHabauTenHaTa Tpbba
1 Ha perynaTtopa Ha HansiraHeTo, ako TakbB e
NMoCTaBeH.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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8.1 Kak ga noctbnuTre, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

Hsima vckpa, KoraTo onuTaTe fa ak-
TBMpaTe reHepaTopa 3a UCKPU.

MnoyaTta He e CBbp3aHa KbM enek-
TPO3axpaHBaHETO MW € CBbp3aHa
HEMpPaBuITHO.

MpoBsepeTe ganu nnovara e cBbLP-
3aHa NPaBWJTHO KbM EeKTpOo3ax-
paHBaHeTo.

ByuwoHa e narbpmsan.

MposepeTe aanu npeanasuTensr e
npuYmMHa 3a HemsnpasHoCTTa. AKO
npeanasuTenuTe Npoabkasat aa
napart, ce obageTe Ha KBanupuLm-
paH enekTPOTEXHMUK.

KanaukaTa 1 kopoHaTa Ha ropenka-
Ta Ca NocTaBeHn HenpasBuUIiHO.

[MocTaBeTe kanaykaTa 1 KopoHaTa
Ha ropenkaTta npasuIiHO.

MnambkbT M3racea BegHara cnep
3ananeaHe.

TepmopBoiikaTa He ce e nogrpsna
[0CTaTb4YHO.

Cnep 3ananBaHe Ha nnambka 3a-
OPBbXKTE KroYya HaTUCHaT 3a TOYHO
nnm no-manko ot 10 cekyHau.

MpPbCTEHBLT OT NaMbK € HepaBHO-
MepeH.

KopoHata Ha ropenkaTta e 3anyLue-
Ha C OCTaTbLUM OT XpaHa.

MposepeTe Aanu Atosara He e 3any-
LeHa 1 aanu KopoHaTta Ha ropernka-
Ta e yucta.

8.2 AKo He OTKpMBaTe peLUeHMe...

AKO He MOXeTe a HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Ye
ynpasrnsiBaTe KOTIOHbT NpaBuiiHo. B
NPOTUBEH Cry4yaid, MOCeLLeHNeTo Ha
CEepBU3HUS CNeUnanncT unm Ha npogasaya

16 BbJITAPCKH

ycnosus.

HAma Aa 6bae 6e3nnaTHo, CbLLO 1 Npes
rapaHUMOHHMS cpok. B rapaHumoHHaTa
KHVXKa LLe HamepuTe yka3aHUsi OTHOCHO
CEpBU3HUS LIEHTHP U rapaHUMOHHNTE



8.3 NpepocTtaBeHN eTUKETU C
YaHTaTa ¢ NPUHAAJIEeXXHOCTH

MpukpeneTe 3anensawyuTe eTUKETH, KaKTO €
yKasaHo no-zony:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X -

A. 3anenete ro BbpXxy rapaHuMoHHaTa C. 3aneneTte ro BbpXy KHWKKaTa C
KapTa u n3npareTte Ta3u 4YacT (ako e WHCTPYyKUUnTE.
NPUNOXUMO).

B. 3anenete ro BbpXy rapaHuMoHHaTa
KapTa 1 3anaseTe Ta3u 4acT (ako e
NPUNOXNMO).

9. TEXHUYECKW OAHHN

9.1 Pa3mepwm Ha nnoyara

LLinprHa 290 mm

Obn6oynHa 510 mm

9.2 lInameTpm Ha Gannaca

FOPEJIKA @ BAVMAC 1/100 mMm
Bbp3a 42
CnomaratenHa 28
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9.3 [lpyru TeXHUYEeCKU AaHHU

MMopsoHaYanen o4 (oH) 20 mbar 4,0 KW
OBLLUA MOLHOCT: M@
CwMsiHa Ha ras: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 276 g/h

EnextposaxpaHBa-  220-240 V ~ 50-60 Hz
He:

KaTeropusi Ha ype-  112H3B/P
na: 12H (LV)

Cebp3BaHe kbm 13- G 1/2"
TOYHVK Ha ras:

Knac Ha ypepa: 3

9.4 lasoBwu ropenku 3a MPUPOOEH A3 G20 20 munubap

FOPENKA HOPMAITHA MUHUMAIHA WHXEKTOPHO OBO3-
MOLLUHOCT kW MOLLUHOCT kW HAYEHUE

Bbp3a 3,0 0,75 119

CnomaraTtenHa 1,0 0,33 70

9.5 Ma3oBwu ropenku 3a BTe4HeH ras nponaH G30/G31 30/30 munubap

TOPEJNKA HOPMAIJTHA MUHUMAJNIHA UHXEKTOPHO HOMMWHAIJIEH rA-
MOLUHOCT kW MOLLHOCT kW OBO3HAYEHUE 30B NOTOK r/y

Bbpsa 2,8 0,75 86 204

CnomararenHa 1,0 0,33 50 73

10. EHEPITVINMHA E®EKTUBHOCT

10.1 UHdopmauus 3a npoaykta B cboTBeTCcTBME € PernameHTute Ha EC 3a
ekoausanH

MpeHTudmrkaums Ha mogena EGG3322NVX
Bupg Ha nnota BrpapeHna nnot
Bpoli razoBu ropenku 2

EHepruiiHa edpekTMBHOCT Ha rasosa ropen-  3afHa UeHTpanHa — 6bp3oHarpssaia 55.1%

Ka

(EE gas burner) lMpeaHa ueHTpanHa — cnomararenHa He e NpuIoXxumo

EHepruiiHa edekTMBHOCT 3a rasoBumsi nnoT 55.1%
(EE gas hob)

EN 30-2-1: JomakuHckn ypeam 3a rotBeHe Ha ras - Yact 2-1: PaynoHanHo nanonssaHe Ha
eHepruaTa - ObLM NonoxeHms
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10.2 MNecTeHe Ha eHeprusa

« T[peau ynoTtpeba ce yBepeTe, Yye
ropesikute 1 NocTaBkMTe 3a CbAOBE ca
crnobeHu NnpaBuITHO.

* MsnonaealiTe cbooBe 3a rOTBEHE C
anameTpu, OTroBapsiLLy Ha pasmMepa Ha
ropesnkure.

* LleHTpupariTe TeHOXepaTa BbpXy
ropenkara.

« KoraTo 3arpsisate Boga, n3nonspainte
camo HeobXoANUMOTO KONMMUYECTBO.

* [lpn Bb3MOXHOCT BMHArn nocrassanTe
Kanak Bbpxy Cb/ia, B KOMTO roTBUTE.

« KoraTo Te4yHOCTTa 3arnoyHe ga Kunu,
HamaneTe nnambka, 3a a 3ano4yHe
TEYHOCTTa Aa KbKpMU.

* AKo e Bb3MOXHO, U3Mon3BaiTe TeHapKepa
noA HansiraHe. BukTe pbkoBOACTBOTO 3a
ynotpeba Ha ypepa.

10.3 UHbopmaLua 3a npoayKTa 3a KOHCYMaLMUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

MoTpebneHve Ha eHeprus B pexxum Wskn.

0.3 W

MakcumanHoTo Bpeme, HeobXoAnMOo Ha 060py,u,BaHeTo 3a aBTOMaTU4HO AOCTUraHe 2 MUH

Ha NpUIoXnUMmA pexmm Ha HUCKa MOLLIHOCT

11. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpPaHETOo Ha oTnagbuy OT
eneKTPUYecKkn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNSNTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefiHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypefa B MECTHUS MyHKT 3a
peuuknMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BalLaTta
obLmHCcKa cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
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illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodjon a gyermekek feltigyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fltéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a késziléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takardval vagy fedével.

FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
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« VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja feliigyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

* FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

« Soha ne tegyen a f6z6lap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

« A butorba val6 beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.

» A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

* Amennyiben a késziléket kdzvetlendl rakéti a haldzati
feszlltségre, egy minden érintkez6t bontd kapcsold
szUkséges, melynél az érintkez6k kdzott Iégrés talalhatd. A
teljes levalasztasnak biztositania kell a tulfeszultség elleni
védelem lll. kategodriajanak valé megfelelést. A foldeld
vezeték nem tartozik ide.

+ A tapkabel vezetésekor gondoskodjon arrdl (példaul
szigetel6kdpeny segitségével), hogy a kabel ne keriljon
kozvetlen érintkezésbe olyan alkatrészekkel, melyek
hémérséklete tobb, mint 50 °C-kal meghaladhatja a
szobahémeérsékletet.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata
balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezt a készilléket a kdvetkez6 piacokra 2.1 Uzembe helyezés
terveztik: /\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen tGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egysegtol.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a nedvesség
ellen.

Védje a készilék aljat a gbztél és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerlilhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitdsaval leverje a forro
féz6edényt a készllékrol.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
késziiléket, akkor ellendrizze, hogy van-e
megfelel6 levegbkeringés a készlilék alja
és a felso fiok kozott.

A készillék alja forréva valhat. Epitsen be
egy nem éghetd elvalaszto lapot a
késziilék ala, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie a.

A készuléket kotelezd foldelni.

Barmilyen beavatkozas el6tt a készuléket
valassza le az elektromos haldzatrol.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Ellen&rizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugoja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat

Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabel ne
gubancolédjon dssze.

Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon fesziltségmentesité bilincset a
kabel rogzitésehez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forrd
készUllékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készlléket a csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
halézati csatlakozédugon (ha van) és a
halozati kabelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkiil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
héalézati dugasz lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halozati tulterhelésvédd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkiolddt és véddrelét.

Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6vé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készliléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.
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2.3 Gaz csatlakoztatasa

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben gazpalackot hasznal, azt
mindig sik, vizszintes fellleten helyezze
el (ugy, hogy a gazszelep felil legyen).

Minden gazcsatlakoztatast szakképzett
szemeélynek kell elvégeznie.

Beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a helyi
szolgaltatasi feltételek (gaztipus és
gaznyomas) valamint a készilék
bedllitasa 6sszhangban van-e egymassal.
Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készulék kordl.

A gazellatasra vonatkozé adatok az
adattablan talalhatoak.

A készllék nem csatlakozik égéstermék-
elvezetd eszkd6zhoz. A készuléket a
hatalyos telepitési szabalyoknak
megfeleléen csatlakoztassa. Tartsa be a
megfeleld szell6zésre vonatkozo
kovetelményeket.

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és aramutésveszely.

/\ VIGYAZAT!

A gaz f6z6készulék hasznalata ho, para
és égéstermékek keletkezésével jar
abban a helyiségben, ahol a készliléket
elhelyezték. Gondoskodjon a konyha jo
szell6zésérdl, kilonodsen a készilék
hasznalatakor.

A készllék hosszabb ideig tarto intenziv
hasznalata tovabbi szell6ztetést tehet
szukségesse, példaul a gépi szell6ztetés
novelését (ha van ilyen), azaz sziikség
lehet kiegészit6 szellbztetés biztositasara
az égéstermékek kiiltéri levegdébe torténd
biztonsagos eltavolitasa érdekében, a
helyiség levegéjének tovabbi
szell6ztetéssel végzett cseréjén kivil. A
kiegészitd szellbztetés felszerelése elbtt
konzultaljon egy szakemberrel.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.
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Az elsb hasznélat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajekoztatd
cimkét és vedofoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zo6nat.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evBeszkdzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
taroldfeliletként.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifrécesenhet.

/\ FIGYELMEZTETES!
TUz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktél tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék karosodasanak veszélye all
fenn.

Ne helyezzen forro f6zéedényt a
kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
f6z6edeényt a késziilékre. A készlilék
fellilete megsériilhet.

Soha ne hagyja miikddni az égéket lres
f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul.

Ne helyezzen aluféliat a készulékre.
Kizarélag stabil f6z6edényt hasznaljon,
melynek formaja megfeleld, atmérdje
pedig meghaladja az égék méretét.




+ Ugyelien arra, hogy a f6zé6edények
kdzpontosan helyezkedjenek el az
€gokon.

» A készilék szélein tulnyuld, nagyméret(
féz6edényeket ne hasznaljon. Ezzel kart
tehet a munkalap fellletében.

» Ellenérizze, hogy a lang nem alszik-e ki az
erds langrol kis langra valo gyors
atvaltasnal.

+ Csak a készllékhez mellékelt tartozékokat
hasznalja.

* Ne helyezzen langelosztdkat az égdkre.

* Ne hagyja, hogy savas folyadék — példaul
ecet, citromlé vagy vizkéolddszer — érjen a
féz6laphoz. Ez matt foltokat okozhat.

» A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a gombokat és
tomitéseket a kezel6panelrdl.
Maskdilonben a viz bejuthat a
késziilékbe, és meghibasodast okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.

» Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
hagyja lehdini.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6 teenddk

A féz6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az adattabla
a f6z6lap aljan talalhaté.

TiPUS oo,
PNC (Termékszam) ........c...........
Sorozatszam ...

* A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

* Az égoket tilos mosogatdgépben tisztitani.

2.6 Szolgaltatasok

*  Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély.

« A késziilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Valassza le a készlléket ez elektromos
halozatrol.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Lapitsa ki a kils6 gazvezetékeket.

3.2 Gazcsatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

A kovetkez6 utasitasok a telepitésre,
csatlakoztatasra és karbantartasra
vonatkoznak, amelyeket csak képesitett
szakember végezhet az érvényes
szabvanyok és eldirasok figyelembe
vételével.

Valasszon rogzitett csatlakoztatast vagy
rozsdamentes flexibilis csdvet a hatalyos
rendelkezések szerint. Flexibilis fémcsovek
alkalmazasa esetén lgyeljen arra, hogy azok
ne érintkezzenek mozgo alkatrészekkel, és
ne nyomoddjanak dssze. Legyen koriltekintd
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akkor is, ha a f6z6lap egy sutével egyutt kerdl
beszerelésre.

®

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati
gaznyomas megfelel-e a készlilékhez
eldirt értékeknek. Az allithato csatlakozét
egy G 1/2" méretl menetes anya rogziti
a bevezetd cs6hoz. A csatlakozo
részeket csavarozza 6ssze és huzza
meg, sziikség szerint teflon szalag
felhasznalasaval, hogy a csatlakozast a
megfelel iranyba allithassa.

B
A B C

A. Csobvég hollandi anyaval
B. A készilékhez mellékelt alatét
C. A készulékhez mellékelt konyok

/\ FIGYELMEZTETES!

Fontos, hogy a konyokot megfeleléen
szerelje fel. Ugyeljen arra, hogy a vall a
menet végén helyezkedjen el. Ezutan
szerelje fel a f6z6lap csOcsatlakozojara.
A helytelen 6sszeszerelés gazszivargast
okozhat.

Cseppfolyos gaz

Folyékony gaznal hasznalja a gumi csétartot.
Mindig hasznaljon témitégydrit. Majd
folytassa a gazcsatlakozassal.

A flexibilis cs6 akkor alkalmazhatd, ha:

* nem melegedhet fel annal jobban, mint a
szobahémeérséklet, azaz 30 °C-nal;

* nem hosszabb 1500 mm-nél;

* nincs rajta szlkdlet;

* nincs kitéve megnyulasnak vagy
csavarodasnak;

* nem érintkezik éles szélekkel vagy
sarkokkal;

» allapotanak ellenérzése céljabol konnyen
megvizsgalhato.
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A flexibilis csovek tartossaganak ellenérzése
a kovetkez6k vizsgalatat tartalmazza:

* nem lathatok rajta repedések, vagasok,
égésnyomok, sem a végzddéseknél, sem
pedig a cs6 teljes hosszan;

* az anyag nem keményedett meg, hanem
megfelelé rugalmassagot mutat;

» a szoritdbilincsek nem rozsdasodtak el;

* nem jart le a szavatossagi id6.

Ha egy vagy tébb hibat észlel, ne javitsa meg

a csovet, hanem cserélje ki.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha végzett a beszereléssel, gy6z6djon
meg réla, hogy a csovek illesztéseinél a
tdmités nem ereszt-e. Szappanos vizzel
ellendrizze, ne langgal!

3.3 A favokak cseréje

1. Vegye le az edénytartokat.

2. Vegye le az égoéfedeleket és a koronakat
a gazégorol.

3. Egy 7-es csokulcs segitségével
csavarozza ki és tavolitsa el a fuvokakat,
és cserélje ki 6ket a hasznalt gaz
tipusanak megfelelére (lasd a ,Miszaki
adatok” fejezetben lévd tablazatot).

4. Ugyanezt az eljarast forditott sorrendben
kovetve szerelje vissza az egyes
alkatrészeket.

5. Az adattablat (mely a gazcsatlakozo
mellett talalhato) cserélje ki az Uj
gaztipusnak megfelel tablara. Ez a tabla
a késziilékhez mellékelt csomagban
talalhaté.

Ha a gaznyomas ingadozik, vagy a

szikseéges nyomastol eltér, a

gazcsatlakozora megfeleld

nyomasszabalyozét kell szerelni.

3.4 A minimalis szint beallitasa

Az ég6k minimalis langjanak beallitasa:

1. Gylujtsa be az égét.

2. A szabalyozégombot allitsa @ minimum
helyzetbe.

3. Egy csavarhuzoval tavolitsa el a
szabalyozégombot.

4. Egy vékony csavarhuzoval allitsa be a
kiegyenlitd csavar helyzetét (A).
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5. Ha szeretne atallni:

* G20 jelzés, 20 mbar nyomasu
foldgazroél cseppfolyds gazra; teljesen
szoritsa be a kiegyenlitécsavart.

» cseppfolyos gazrol G20 jelzésa, 20
bar nyomasu féldgazra, engedje ki a
kiegyenlitd csavart kb. 1/4 fordulattal.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ellenérizze, hogy a lang nem alszik-e ki a
nagy langrol kis langra valé gyors
atvaltasnal.

3.5 A tapkabel cseréje

Ugyanazt a tipusu tapkabelt hasznalja. Ezt a
kabelt az abranak megfeleléen kell a
sorozatkapocshoz csatlakoztatni.

O &
0=

230V~
—A O—a

230V~

®

Ha a tapellatas sérlt, azt az értékesités
utani szervizben rendelkezésre allo
megfelel6 kabellel kell helyettesiteni.

®

A megfelel6 foldelévezeték-rendszerhez
valo csatlakoztatas elengedhetetlen. A
gyarté nem vallal felel6sséget a jelen
szabaly be nem tartasa altal okozott
kellemetlenségekeért.

Ha a tapkabelt ki kell cserélni, az uj kabelben
lévd vezetékek atmérdjének legalabb

0,75 mm?-nek kell lennie (3 x 0,75 kabel), a
foldeld vezetéknek (sarga-zold) legalabb

20 mm-rel hosszabbnak kell lennie a végén a
készulékhez val6 csatlakoztatashoz.

A csatlakozokabel cseréjéhez csak specialis
kabelt vagy azzal egyenértéki kabelt
hasznaljon. A kabel tipusa: HO3V2V2-F T90.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne
melegedjen 90 °C-nal magasabb
hémérsékletre.

A kabelt szakképzett villanyszerel6nek kell
kicserélnie, akinek az alabbi abranak
megfeleléen kell elvégeznie a haldzati
csatlakozast.

¢ L—barna
¢ N —kék

. D sarga-zold

.:H

20 mm

/\ FIGYELMEZTETES!

Az 6sszes kockazat elkeriilése
érdekében a tapellatast markaszervizzel
kell kicseréltetni.

3.6 Osszeszerelés

S ~
= [~
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4. A) mellékelt tdmités
B) mellékelt tamaszok
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/\ VIGYAZAT!

A készuléket mindig sik fellletl
munkalapra szerelje.

3.7 Tobb f6z6lap egyiittes iizembe
helyezése

Ha tobb f6z6lap Uzembe helyezésére kertil
sor egymas mellett ugyanabban a
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kivagasban, oldalso tartoelemet és kiegészitd
tomitéseket tartalmazo 6sszeépitd készlet
szerezhet6é be a markaszervizekben. A
készlet csomagja tartalmazza a vonatkozé
lizembe helyezési utasitasokat is.

3.8 Beépitési lehetéségek

A fézb6lap ala szerelt panelnek kénnyen
eltavolithatonak kell lennie, és hozzaférést
kell biztositania a készllékhez esetleges
miszaki javitas esetén.

Konyhai egység ajtoval

min 6 mm

4. TERMEKLEIRAS

4.1 F6zofeliilet elrendezése

Q—-II

Er6s égo
Kisegit6 €go

A min 30 mm

|

(max 150 mm)

60 mm

=5}
min 20 mm H

A. Eltavolithaté panel
B. Csatlakozok szamara hagyott hely

Sitével rendelkezé egység

A f6z08lap és a siitd elektromos csatlakozasat
kilon kell megoldani biztonsagi okok miatt,
illetve azért, hogy koénnyebben ki lehessen
venni a sutét.

Szabalyozégombok
4.2 Szabalyozégomb

Szimboélum Megnevezés

nincs gazellatas / kikapcsolt hely-

. zet

begyuijtasi pozici6 / maximalis
gazmennyiség

B | 3%

minimalis gdzmennyiség
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5.

NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Egok attekintése

cowp»

Egéfedél
Eg6korona
Gyujtégyertya
Héérzékeld

5.2 A gazég6 begyujtasa

®

A f6z6edény rahelyezése el6tt mindig
gyujtsa meg az egoét.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha a konyhaban nyilt langot hasznal,
legyen nagyon 6vatos. Nyilt lang
helytelen hasznalata esetén a gyarto
minden felel6sséget elharit.

1.

Nyomja be a szabalyozégombot, és
forditsa az 6ramutato jarasaval ellenkezd
iranyba, a maximalis gazellatas allasba

p:d

().

A szabalyzogombot legfeljebb 10
masodpercen at tartsa nyomva. Ezaltal a
termoelem felmelegszik. Ha nem tartja
benyomva a gombot, a gazellatas
megszakad.
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3. Az ég6 begyujtasa utan allitsa be a
langot.

@

Ha az ég6 néhany kisérlet utan nem
gyullad meg, ellendrizze, hogy az €gé
koronaja és fedele megfelel® helyzetben
van-e.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartsa a szabalyozégombot 15
masodpercnél tovabb benyomva. Ha az
ég6 15 masodperc elteltével sem gyullad
be, engedje fel a szabalyozégombot,
forgassa kikapcsolt helyzetbe, és
legalabb 1 perc varakozas utan prébalja
meg Ujra begyujtani az égot.

/\ VIGYAZAT!

Elektromos aram hianyaban az égé
begyujthatd az elektromos gyujtd
berendezés nélkil is, ebben az esetben
vigye a langot az €g6 kozelébe, forgassa
el a megfelelé szabalyozogombot az
6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba, a
maximalis gazellatas allasba, majd
nyomja le a gombot. Legfeljebb 10
masodpercig tartsa nyomva a
szabalyozégombot, hogy a héérzékeld
felmelegedijen.

@

Ha az ég6 véletlendl leall, forditsa a
szabalyozégombot kikapcsolt helyzetbe,
és legalabb 1 perc varakozas utan
probalja meg ujra begyujtani az égét.

@

A szikragyujté automatikusan elindulhat,
amikor az elektromos halézat
fékapcsoléjat felkapcsolja, illetve a
készilék beszerelése vagy egy
aramkimaradas utan. Ez normalis.

5.3 Az ég0 kikapcsolasa
A gazellatas megszakitasahoz a gombot
forgassa el aki ® allasra.



/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt az edényt az égérdl levenné, a
langot mindig vegye lejjebb, vagy
kapcsolja le.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6edény

/N\ VIGYAZAT!

Soha ne hasznaljon 6ntéttvas edényeket,
cserép- vagy agyagedényeket, grillezé
vagy pirité talcakat. A rozsdamentes acél
a tul erés hevités hatasara fényét
vesztheti.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen egy f6z6edényt két egére.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen az égoékre instabil vagy sérdlt

/\ VIGYAZAT!

Vigyazzon ra, hogy az edények
fogantyudja ne nyuljon tul a f6zéfellilet
ellls6 szélén.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy az edények az égék
felett kozpontosan helyezkedjenek el a
maximalis stabilitas és az alacsonyabb
gazfogyasztas érdekében.

6.2 A f6z6edény atmérdje

@

Az égb6k méretének megfeleld atmérdji
edényeket hasznaljon.

Vigyazzon ra, hogy az edények alja ne
nyuljon tul kézel a

szabalyozégombokhoz, maskiilénben a
lang felmelegiti a szabalyozogombokat.

7. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

edényeket — ezekbdl kifolyhat az étel, és Egofe] A féz6edény at-
sériiléseket okozhat. mérdje (mm)
. Erés 180 - 260
/N\ VIGYAZAT! :
Kisegit® 80-180

A fellileten megjelend karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a f6z6lap
mikddését.

Hasznaljon a féz6lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert.

Rozsdamentes acél

A rozsdamentes acél részeket mossa le
vizzel, majd tordlje szarazra puha ruhaval.
A leégett ételek, zsiradékok és makacs
szennyez8dések eltavolitasahoz aztassa
azokat néhany percig enyhe
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mosogatodszeres vizzel a tisztitas
megkezdése el6tt.

» Az acélfellletek megovasa érdekében
hasznaljon kifejezetten rozsdamentes acél
tisztitasahoz gyartott tisztitdszereket.

* Ne haszndljon olyan tisztitészereket,
melyek korroziv vegyi anyagokat, példaul
klort tartalmaznak, valamint ne tisztitsa a
fellleteket fertétlenitészerrel,
folteltavolitoval, rozsdaoldoval, hideg
zsiroldoval és bemartasos tisztitészerrel.

7.2 Edénytarték

®

Az edénytarté racsok mosogatégépben
nem mosogathatok. Ezeket kézzel kell
elmosogatni.

1. Az edénytartdk a f6z6lap kdnnyebb
tisztitasa érdekében levehetdek.

®

Legyen nagyon 6vatos, amikor az
edénytartdkat visszahelyezi, hogy az
égdsapkak karosodasat elkerdlje.

2. A zomancbevonat esetenként durva
élekkel rendelkezhet, ezért koriltekintéen
jarjon el az edénytartok kézzel torténd
lemosasakor és szaritdsakor. A makacs
szennyez8dések eltavolitdsahoz sziikség
esetén hasznaljon tisztitopasztat.

3. Atisztitas utan ellenérizze, hogy az
edénytartok megfeleléen vannak-e
elhelyezve.

4. Az ég6k megfelelé mikddése érdekében
biztositsa, hogy az edénytartokarok az
ég6 kdzepére mutassanak.

8. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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7.3 A f6zdlap tisztitasa

+ Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskulénben a
szennyez6dés karosithatja a fé6zélapot. Az
égeési sérilés megelézésére
korultekintéssel jarjon el.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval t6rélje szarazra a f6z6lapot.

* A zomancozott részek, az égéfedelek és a
koronak tisztitasahoz hasznaljon meleg
szappanos vizet, majd a visszahelyezés
el6tt gondosan torodlje 6ket szarazra.

7.4 A szikragyuijto tisztitasa

A gyuijtast egy fém elektrédat tartalmazo
keramia gyujtogyertya biztositja. Ezeket az
alkatrészeket a megfelel6 gyujtas érdekében
rendszeresen tisztitsa meg, és ellenérizze,
hogy az égdrozsa nyilasai nincsenek-e
eltémdédve.

7.5 ldészakos karbantartas

A helyi markaszervizzel id6kdzonként
ellendriztesse a gazcso allapotat, és a
nyomasszabalyzé allapotat, ha ilyet
felszereltek.



8.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A szikragyuijté mikodtetésekor
nincs szikra.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla- csatlakoztatva az elektromos halo-
koztatasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6zélap jol van-e

zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a problémat. Ha a biztositék
t6bbszor is leolvad, hivjon szakkép-
zett villanyszerel6t.

Az égbfedél és a korona helytelenil Medfeleléen illessze az égbéfedelet

illeszkedik.

és a koronat.

Begyuijtas utan azonnal kialszik a
lang. eléggé.

A hoérzékel6 nem melegszik fel

A lang begyujtasa utan legfeljebb 10
masodpercig tartsa nyomva a gom-
bot.

A langgydri egyenetlen.
zarjak el.

Az égbkoronat ételmaradvanyok

Ellenérizze, hogy a fuvoka nincs-e
eltomddve, és az égdkorona tiszta-
e.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos szervizk6zponthoz. Adja
meg az adattablan talalhaté adatokat.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a f6zélapot
megfeleléen mikdodtette-e. Ha nem
megfeleléen Uzemeltette a készlléket, a

szerviz szerel6je vagy az eladd kiszallasa
nem lesz ingyenes, még a garancialis
idészakban sem. A szervizkdzponttal és a
garancialis feltételekkel kapcsolatos
tajékoztatast a garanciakdnyvben talalja meg.
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8.3 A tartozékok zacskoéjaban
talalhaté cimkék

Az dntapado cimkéket az alabb lathatd
maodon helyezze fel:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. .

X X

A. Ragassza a garancialapra, és kuldje el C. Ragassza a felhasznaloi kézikdnyvre.

ezt a részét (ha rendelkezésre all).

B. Ragassza a garancialapra, és tartsa meg

ezt a részét (ha rendelkezésre all).

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 F6z6lap méretei

Szélesség

290 mm

Mélység

510 mm

9.2 Kiegyenlit6 fuvokak atmérai

EGO @ KIEGYENLITO FUVOKA: 1/100 mm
Er6s 42
Kisegit® 28
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9.3 Egyéb miiszaki adatok

OSSZTELJESiT- Eredeti gaz: G20 (2H) 20 mbar 4,0 kw
MENY: Gazcsere: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 276 glora
Aramellatas: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Készllék kategoria- [12H3B/P
ja: 12H (LV)

Gazcsatlakoztatas: G 1/2"

Készulék osztaly: 3

9.4 Gazégok G20 jelzésii 20 mbar-os FOLDGAZHOZ

EGO NORMAL TELJESIT- LEGKISEBB TELJE- FUVOKA JELOLESE
MENY (kW) SITMENY (kW)

Erés 3,0 0,75 119

Kisegitd 1,0 0,33 70

9.5 Gazégdk G30/G31 30/30 mbar nyomasu cseppfolyés gazhoz (LPG)

EGO NORMAL TEL- LEGKISEBB  FUVOKA JELO- NEVLEGES GAZHO-
JESITMENY TELJESIT- LESE ZAM (g/6)
(kW) MENY (kW)

Erés 2,8 0,75 86 204

Kisegitd 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIAHATEKONYSAG

10.1 Termékinformacié az EU Ecodesign eléirasoknak megfelel6en

Modellazonositd EGG3322NVX
Féz6lap tipusa Beépitett f6z6lap
Gazégobk szama 2

K&zéps6 hatso - Gyors 55.1%

Energiaosztaly gazégdénként
(EE gas burner)

Ko6zépsé ellilsé - Kiegészitd nem alkalmazhaté

Energiaosztaly a gazf6z6lapra vonatkozoan 55.1%
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Haztartasi gaziizemi f6z6készllékek - 2-1 rész: Esszer(i energiafelhasznalas -
Altalanos rész
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10.2 Energiatakarékossag

» Hasznalat elétt ellendrizze, hogy az égék
és az edénytartok megfeleléen vannak-e
elhelyezve.

* Az égbk méretének megfeleld atmérsji
féz6edényeket hasznaljon.

* Az edényt az ég6 kozepére helyezze.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t a

féz6edényre.

* Amikor a folyadék forrni kezd, cstkkentse

a langot, hogy a folyadék enyhén
gyéngydzzon.

* Ha lehetséges, hasznaljon kuktat. Lasd

annak hasznalati Utmutatéjat.

10.3 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmddban

0.3 W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez 2 perc

sziikséges maximalis id6

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A g
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuiléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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